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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Construction Services Division/Division des services de
construction

140 O'Connor Street

140, rue O'Connor

Ontario

Ottawa

K1A 0S5

Canadid

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet
Inspection, réparations, revmt

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.

EP916-190036/A 005
Client Reference No. - N° de référence du client Date
20190036 2019-08-28

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$FG-366-77567

File No. - N° de dossier
fg366.EP916-190036

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |T'MeZone

at-a 02:00PM Fuseau horaire .
2019-08-30 Eastern Daylight Saving

on-le Time EDT

F.O.B. - FAB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Boussougou, Armel

Buyer Id - Id de I'acheteur
fg366

Telephone No. - N° de téléphone
(873) 353-5207 ( )

FAX No. - N° de FAX

() -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

EP916-190036/A 005 FG 366
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
20190036 EP916-190036-20190036

La modification 005 est émise pour la raison suivante :

° Répondre aux questions des soumissionnaires potentiels
° Publication de TADDENDA N°: 04, ci-inclus
1 Nous ne trouvons aucune information sur la longueur estimée de la Voir ADDENDA N°: 04

fissure pour la réparation de type
D-4. La longueur est-elle de 10 centimétres comme pour la
réparation de type D-2? Veuillez préciser.

We can't find any information about estimated crack’s length for type | See ADDENDUM N°: 04
D-4 repair. Is it 10cm like D-2 spot repair? Please advise.

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGES.



ADDENDA N° 4

Numéro de projet :_ R.082541.101

Les modifications suivantes apportées aux documents d’appel d’offres
entrent en vigueur immédiatement. Le présent addenda fera partie des
documents contractuels.

SPECIFICATIONS
1 Section 04 43 13 - PLACAGES DE MARBRE
Article 3.6 TRAVAUX DE REPARATION. Add sub-paragraph 3.6.4.4 as follows: “Total

quantity of this type of repair is as shown on the drawings, however the estimated length
of each repair is 15 cm.



